kéletes hangképet tudnak adni barmely nagy-
operéré], még szabadtéren is, ami pedig kettd-
zotten nehéz féladat, : ¢
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MNe ! ,
— A négyszdzadik rddid-riport lesz a szo-
gedi démtéri kizvetités, amikor be fogom mu-

tatni, hogyan késziil Szeged varosa erre az Ori-
48] foladatra — 4arulja el Budinszky Séndor,

majd kérésiinkre, hogy a négyszizadik radié-

kozvetités kiiszobén mi a véleménye palyaja-
16] igy valaszol:
— No irigyeljenek! Igaz, mindeniitt ott va-

gyok, ahol sokan drémmel megfordulpdnk s
mindeniitt elészor vagyunk ott a radié képvi-
seletében. Pe gondoljanak. arra . azok, akik
ozért irigyelnek, hogy nincs egy szabad pilla-
natom 'a magam sziméira, mindig fokozdtt iz-
zalombap élek, mindig késziilék a kdzvetitésre
6s allanddan ott él leTkemben a félelem: héat-
ha ez g kozvetités nem sikeriil... Mert ha ¢i-
kerill 3 yadid-riport, akkor senkisem dicséri a
riportert, hiszen természetesnek kell tartani,
Jhogy sikeriilt. De ha ©sak egyszer nem sikeriil,
gy, mint a kozonség szeretné, akkor a ripor-
tert szidja mipdenki, holott lehet, hdgy nem is
rajta milett...

 Megkérdezziik, hogy eleserélné-s a foglal
Kozésat? '

| == Semmiért a viligen! — kiilt 51 lel-
fesen. A vilig legérdekesebb és legszebb hi-
watdsa!

Magyaroes- nyariruhat kaptak
a szegedi strandon iidiilo
rahoi gyermekek

(A Délmagyarorszag munkatarsatél.) Meg-
hatéan kedves iinnepség szinhelye volt hétfon
délelbtt az ujszegedi gyermekidulé-telep. Toth
Béla dr. helyettes polgarmester gépkocsin ér-
kezett meg az idiilotelepre és hatalmas csoma-
gokkal - megrakodva szallt ki a kocsibol, Ha-
marosan napfényre keriilt a csomagok tartal-
ma: husz darab ,honibabos” bokrétaruha ho-
fehér koténykékkel és husz darab vaszonnad-
rag, konnyu, nyari trikéval és apréo Bocskai-
sapkakkal.

A rahéikis ruszingyerekek boldog mosoriyal
szemlélték - a vadouatu_i ruhdkat és szemik
Iélesillant, amikor a ,polgarmester bacsi ki-
osztotta kozottik a konnyii nyari holmit,. A
kis ruszin testvérkék bizony csak egyetlen &l-
tozet rubat hoztak magukkal, karpataljai orosz
1epviseletiiket, a barsony bekecset és a nehéz,
szottes szoknyacskakat, amelyek egyaltalan
nem alkalmasak a mi: meleg, alf6ldi nyarunk-
hoz. A varos iehai csinaltatott szamukra egy-
egy Oltozet nyari ruhat, s6t firdéruhat. is ka-
pott mindegyik gyermek, azonban mig a nys:-

ri 6ltozetet megtarthatjak, a fiirdéruhdt — ha

visszatérnek Rahora — itt kell hagyniok, hogy
a kovetkezé gyermekturnus hasznilhassa.

A gyermeke
a varos nagylelkii adoményait, majd eléallt az
eﬁylk kis ruszin linyka: Rehocsek  Anna,
aki szépen, lisztan és érthetéen elszavalta a
Himnuszt, majd rovid beszéd keretében men-
dott koszonetel az irintuk tanusitott észinte
szeretetért Szeged varosinak és a - jelenlevs
Toth Béla dr. helyettes polgarmesternek. Az
innepség utan a gvermekek asztalhoz iiltek és
magyarul mondottik el a- Hiszekegyet és az
asztali imit valamennyien. Ebédjik gulyis-
bhusbol és gyiimdlesbél allott, reggelire pedig
két deci tejet és kenveret. estebédre szintén te-
jet. kapnak és lekviros kenyeret.

Erdemes megemliteni, hogv a - gyermekek
meglené haladisa a magyar nyelvben alig né-
hianv nap eredménve és ezért a velik foglal-
kozé tanitokat: Tési Zadorkat, Szilagyi
Julidt és Rakosi Ferencet illeti elismerés,
akik nagy szerelettel és lelkesen foglalkoznak
a rahdi ruszina’ku gvermekekkel.

—
4 kdzépiskolit végzett fiut vagy lednyt fényképész

lanuifnak fefuaszlnk

SIMONYI LAJOS fénvkénész, Korzé Mozival
sgemben, 1t

ragyogo arccal készonték meg '

- DELMAGYARORSZAG

Kedd, 1939, jilius 1.
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Az idd
A Meteorologiai Intézet jelenti 22 6ra-
kor. Id6j6slat: Elénk északnyugati,
északi szél, valtozé felhdzet, holnap mar

kevesebb es6. A nappali felmelegedés 25
fok koriil lesz,

HIREK

— A vezérkari fénék magas kormanyzéi ki-
tiintetése. A Magyar Tavirati Iroda jelenti: A
kormanyz6 G6féméltosiga a kovetkezd leﬁ'fel-
s6bb kéziratot méltoztatott kibocsatani: ,Ked-
ves. Werth gyalogsagi tabornok! Onnek, mint
a magyar kiralyi honyédvezérkar {ondkének a
Karpatalja visszacsatolasa kériil kimagasloan
éredményes vezetésben megnyilvanulé értékes
teljesitményeiért _kiilomés dicséré elismerése-
met f;iezem ki, Budapest, 1939. julius 5. Hor-

fyiskd® 0 o :

— Eldléptetésck a renddrségnél. A beligymi-
niszter a szegedi m. kir. rendérkapitinysag-
nial szolgalatot teljesité vitéz Kolozsvary Andor
dr. ¢. és jel. renddrtanacsost rendértanicsossa,
Ujvarosy Mikl6s dr. renddérfogalmazot rend-
6rkapitannya, Jelenffy - Szilard = dr, és Gyar-
mati Janos rendorfofeliigyeloket VIL fiz. osz-

talyu - rendérféfeliigyelové, Magyar Ki-
roly rendér’fcl'@eré’i IX. fiz, osztilyn rend-
orfeliigyelévé,  Tamas Andras dr. és

Kisban Laszlo dr. rendérfeliigvelégyakornoko-
kat rendérfeliigyelové, Végh Tlona e. jel. hiv.
fotisziet hivatali fétiszité, Posztés. Mihaly de-
tektivesoportvezetst c. ‘detektivieliigveléve = és
Varga Laszlo detektivgyakornokot dektektivvé
léptette elb

— A rah6i gyermekek megvendégelése. A sze-
gedi gorogkatolikus oltaregyelet nevében - Radnai
Tivadarné elndknd, Kovacs Lajosné és 6zv. Czim-
bolinecz Emilné hétfén délelétt meglatogatta az
ujszegedi partfirdén nyaralé 40 felvidéki. magyar-
orosz gyermeket, akiket _hittestvéri szeretettel
fagylalt-, cukorka- és szeptképes adomanyban ré-
szesitettek. ‘A felvidéki gyermekek vasarnap, 16-an
délelott ‘10 6rakor a lechnertéri gordgkatolikus
plébaniatemplomban szentmisét hallgatnak.

— Az OMIH uj elnéke; Milecker Rezsd. Buda-
pestrdl jelentik: Uj elnokét kap a kdzeljovében az
Orszagos Magyar Idegenforgalmi Hivatal. Hir
szerint Hallésy Istvan megvalik elnoki tisztségé-
161; utédjaul Milecker Rezsé dr, debreceni- egye-
temi tanart a kivalé foldrajztadost és idegenfor-
galmi szakembert emlegetik, Milecker a Magyar
Foldrajzi Tarsasagban Teleki Pal grof miniszter-
elnok munkatarsa volt, () szervezle meg a debre-
ceni idegenforgalmat, Amikor sajnalattal bucsu-
zunk Hallésy Istvantél, aki a jovében a Buda-
pesti Nemzetkozi Vasar megszervezésére és ki-
épitésére iranyitja szaktudasat és aki a magyar
idegenforgalom’ alapjait megvetette, érommel id-
vozoljilk Milecker Rezs6 dr-t, akinek képességui-
vel mindénki ‘tisztaban vap. Mégis jobban -szeret-
nénk, ha példdul Manyokinak hiveak, hiszen az
OMIH elnoke. érintkezik- els8sorban kilfoldiekkel;
jobban bangzk, ha ilyep exponalt dllis betolisje
magyar névvel mutatkozik be.

e Bzatymazon tArojjik a kecskemétieknek el.
adoty barackot, Pify Jozsef dr. polgirmester hét-
i6n egy napra megszakitotta szabadsagat, hogy a
barackértékesités iigyét eintézze, Tsmeretes, hogy
a véros igéretet kapolt Szatymaztél a kecskeméti
-barack taroldsara, 'azonban a barackot Szatyma-
zon nem akartak hétfén dtvenni Kecskemét szama-
ra, A polgarmester azonnal intézkedett az Ggyben
és az eredmény az lett, hogy a barackot Szatyma-
zon tdarolisra atveszik "s ‘onnan cefre alakjaban
szallitjadk majd Kecskemélire.’ ’

— Hizasség, Hibacsek Rozsa és Olti Vilmos dr.
vasdrnap hazassigot kotoit. ;

«— Felvidéki utra kéeziil a MAV.  Hazink* Dal-
kire. A szegedi MAV ,Hazank* Dakére zencka-
raval szombaton reggel felvidéki utra indul. Utja
sordn Losoncon és Rozspyon mivészi miisorral
-myilvdnos hangverseényt tart’ Ennek lezajlasa utdn
Krasznahorka varaboz randulnak-ki. Losoncon is,
Rozsnyoén is iinnepies fogadas varja a szegedi dalo-
sokat. A dalarda és zenekar miisorit a szegedi ko-
z6nségnek csitdrtokon este 20 Orai kezdettel az
“egyik sorcsarnok’ kertheélyiségében jatssza le,

~ Ha néhdny - esepp valédi Diana-séshorszeset
cseppent a tenyerebe s ezzel henedvesiti homlo-
kit, nyakat és hémaljit, pillanatok alatt felfris-
sil s Izzaddsa’ megszinik. 3

A |

— Tulsigosan vérmes embercknél, kivaltkép
akiknél az igen nagy nedvdussag mindenféle kel-
lemetlen tinete, mint gyors elfaradas, elbagya-
das, a teltség érzete, gyakran jelentkezik, kitind
hatassal szokott jarni, ha néhdpy hélig naponta

reggel, éhgyomorra egy pohar termszetes ,Fe-
renc Jozsed® keseriivizet isznak, Kérdezze meg
orvosét]”

szegedi eg¥etem uj tanicsa. Budapest-
rol jelentik: A vallas- és kézoktatasiig mi-
niszler Balé Jozsef egyetemi tanarnak a Fe-
renc  Jozsef-tudomanyegyetem  rektorava,
Ereky Istvan dr. eﬁyeteml tanirnak a jog-
és allamtudomanyi kar dékanjava, Ditroi
Gabor dr. egyetemi tanirnak az orvostudoma-
nyi kar dékanjava, Varady Imre dr. egye-
temi tanirnak a bblesészet-, nyelv- és torté-
pelemtudomanyi kar dékanjava, Farkas Bé-
la dr. egyetemi tanirnak a malematika és a
természelludomanyi kar dékanjava, veégil Ve-
ress Elemér dr. egyetemi tanarnak az orvos-
tudomanyi kar jegyz6jévé az 1939—40. tanévre
tortént megvalaszlasat jovahagyolag tudoma-
sulvette és nevezellcket ebben a tisztségiikben
megerdésitette. -

— A kulturpalota nyiri nagytakaritisa. A So-
mogyi-Kionyvtar és Varosi Muzewm  szokédsos
nyari nagytakaritisa ma megkezd6doit s julive
27-ig tart. Ezidé alatt a kényvtari szolgilat tel-
jesen sziipetel, a muzeum vasdrnaponkint van
nyitva /délelott 9 oratél 13 Oraig.

., —/Allami észtondij. Pécsy Imre, Surinyi-
ger Tivadar professzor asszisztense, aki &
kozelmultban a szegedi egyetemen utriusque
doktor lett, tanulmanyi 6szt6nd1ff} kapott a
magyar allamatol. A fjatal tudés kilenchénapos
tanulmanyutra Németorszagba utazik,

— Olaszorszagban halil vir a devizacsal6kra,
Rémabol jelentik: Olaszorszagban életbeléptetik
a devizabiincselekmények elleni szigoru intézkedé-
sck. A biintetések a jovoben sokkal szigorubbak
lesznek és bizonyos esetekben halal var a deviza-
csalokra. A hivatalos lap vasarnapi szama kozli
az erre vonatkozd rendeletet, amelynek értelmé-
ben a devizavisszaélések elkovetsit 12 évig ter<
jedhetd szabadsagvesziéssel Iuintetik és  pénz-
biintetésképpen a devizaiizlet értékosszegének Ot
szorosét kell megfizetni. Visszaes6knél a biintetés
24 évi fegyhazig terjed. Abban az esetben pedig,
ha kiilfoldi allampolgarral jatszik dssze valas'
mely olasz allampolgir devizabimcselekmények
elkovetése céljabol, ugy az olasz allampolgarra
halalbiintetés var,

' — Moglollebbezett kisgy@ilési hatirozat, Ricz
Antal torvényhatésagi bizottsagi tag a beliigymi-

piszterhez megféllebbezte a jupius 28-an  tartotf |
rendes kisgyilés 323_1930.  szamu hatarozatat,

amely szerint a varos Fodor Istvan és nejének a
janosszallisi fiirdévei kapesolatos ingatlanokért
ingatlant adott cserébe.

— MUNEAKOZVETITES, Munkdt kaphatnak
a Hatésagi Munkakozvetité Hivatal utjan. (Mérey-
utca 6és Mars-tér sarok; telefon: 19-73.). Férfiaks
4. kovacs. 1 lakatos, 1 késes, 1 badogos, 2 misze-
rész, 1 asztalos, 2 kadar, 9 bognar, 2 szijgyarto, 1T
szabo, 1 liizd, 1 magyarsziics, 1 férfikalupos,- 11
borbély, 1 siit§, 1 cukrdsz, 4 napszimos, 2 pasze
torfiu, 4 kifutétiu, 36 gazdasigi mindenes, — Nék:
1 varréng, 1 tiazénd, 6 holgyfodriszud, 2" doboz«
késziténé. Hadigondozottak részére fenntartott
munkahelyek: 4 napszamos (férfi), 4 mnapszamos
(n6, gyarimunkara), 2 jegyszedond.

— Atment a mellén a buzival rakoft kocsi,
Hétfén délutdan a kiskunmajsai Zsombo-kazpontban
Huszta ‘Mihdly 38 éves mapszimos ittas éllapot-
ban leesett egy buzival rakott kocsirél. A koesi
atment a mellén, kezén és labin. A menték sulyos
allapotban szallftottdk a Lkoérhazba,
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Kerékpirosok!
EisSrendl kerdkpirokat engedményes ane
ban résxletre adom. Cimikal  alhatvészekel
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